Gruppo Bla UNI EN 14411_G

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgefarbtes feinsteinzeug - rektifiziert, in einem WO O d g ra C e

werkmaB / grés cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelanico fino coloreado en toda la masa - rectificado monocalibre / romoreHHIt MENKO3EPHICTBIN KepaMOrpaHUT -
PEKTUGMLMPOBAHHBI MOHOKAMGEPHbI 25x150
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R0O5C Woodgrace Milk rettificato RO5D Woodgrace Sugar rettificato RO5E Woodgrace Coconut rettificato R0O5G Woodgrace Tea rettificato RO5F Woodgrace Salt rettificato
25x150 25x150 25x150 25x150 25x150
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73,2x11,8

R09C Woodgrace Chevron Sugar rettificato
73,2x11,8
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R09D Woodgrace Chevron Coconut rettificato
73,2x11,8
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RO9E Woodgrace Chevron Tea rettificato
73,2x11,8
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RO9F Woodgrace Chevron Salt rettificato IEl
73,2x11,8
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Woodgrace

25x150

tech info

NN
Ll 7

Chevron 45°

In ogni scatola sono presenti n® 5 pezzi SX e n° 5 pezzi DX da utilizzare per la
realizzazione della posa Chevron / There are 5 left pieces and 5 right pieces in

each box to use to create the Chevron laying pattern / In jedem Karton befinden
sich 5 Stiick Linksausftihrung und 5 Stiick Rechtsausfuhrung fir Verlegungen im
Verlegemuster Chevron / Chaque bofite comporte 5 piéces gauche et 5 pieces
droite pour la mise en ceuvre de la pose en Chevron / En cada caja hay cinco piezas
izquierda y cinco piezas derecha que utilizar para disponer la colocacion Chevron /
B kaxxpoi kopobke MmetoTcs 5 TeBOCTOPOHHNX N3OENNA 1 5 NPaBOCTOPOHHIX,
vcnone3yembix Ans yknagku Chevron:

*

Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile / Aus
Grundfliese geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / Rodapié
obtenido mediante corte del fondo / MamnHTYC, NOMy4YEHHBIN METOAOM Hape3aHUs
hOHOBOW MANTKN

W3

Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a piastrella
e all'interno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima
della selezione del materiale. / Significant variation in texture, pattern and colour from
tile to tile within the same production run. The colour range should be viewed before
selecting the material. / Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur und Farbe von
Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment
vor der Auswahl des Materials zu prfen. / Variation significative au niveau de I'aspect,
de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d'un méme carreau. Il est
recommandé de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel. /
Variacion considerable en el aspecto superficial, los motivos y el color entre un azulejo
y otro y dentro del propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromatica antes
de seleccionar el material. / 3HaunTENbHbBIE OTIMHKS BUAA MOBEPXHOCTY, rPAtVKA
LBeTa y pasHbIX MMTOK 1 Ha OAHOW 1 TOW >xe niuTke. Nepen oTbopoM matepurana
pekomMeHayeTcs NPOCMOTPETL LIBETOBYIO raMmmy.

Ragno & un brand di Marazzi Group S.r.l. che & membro del Green
Building Council Italia, associazione che promuove la cultura dell’edilizia
sostenibile energeticamente efficiente, rispettosa dell'ambiente
contribuendo a migliorare la qualita della vita dei cittadini attraverso lo
standard di certificazione Leed®.

Woodgrage grazie al contenuto di materiale riciclato contribuisce al raggiungimento dei crediti
LEED / Thanks to its recycled material content, Woodgrage is eligible for LEED credits /
Woodgrage tragt durch seinen hohen Recyclinganteil zur Zuerkennung der LEED®-Punkte /
Avec son contenu recyclé, Woodgrage permet d'obtenir les crédits LEED / Gracias a contener
material reciclado, Woodgrage contribuye a la consecucion de los créditos LEED / Bnarogaps
CofiepXXaHmio NMOBTOPHO UCTOb30BaHHOMO MaTepyiana kosiekuyst Woodgrage nomoraet
Habpartb kpeauTsl LEED

pezzi speciali / trims / spezialteile / pieces spéciales /
piezas especiales / cneunanbHble uagenus

— ——

BT.B.C.* GR.*

7x75 32,5x150x4
Woodgrace Milk RO8H ROSN
Woodgrace Sugar RO8)J RO8P
Woodgrace Coconut RO8K RO8Q
Woodgrace Tea RO8L RO8R
Woodgrace Salt RO8M RO8S

imballi / packaging / verpackungen / emballages /
embalajes / ynakosku

Scatole / Box / Karton / Pallet / Pallet / Palette /
Boite / Caja / Kopobku Palette / Pallet / MogaoH
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fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / oHoBas nauTka

25x150 3 1,13 27,29 45 50,63 122842 10,5
73,2x11,8  chevron 10 0,86 11,46 45 38,87 51573 10,5
pezzi speciali / trims / spezialteile / pieces spéciales / piezas especiales / cneLyanbHble n3pens
32,5x150x4  GR. 2 0,98 25,90

7x75 BTB.C. 13 9,75ml 17,80 10,5
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